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PORTUGUESE ACCESSION

The Council prepared for the 18th meeting at miniterial level
of the Conference for the Accession of Portugal to the European
Communities, held in the evening of Monday 14 May. The Portug. e-
delegation was led by Mr Ern&ni Rodrigues Lopes, Minister for
Finance and Planning.

FRUIT AND VEGETABLES: ADJUSTMENT OF THE "ACQUIS COMMUNAUTAIRE"

The Council adopted a Regulation laying down the date of
1 June for the entry into force of Regulations (EEC) Nos 3284/83
and 3285/83 adopted by the Council on 14 November 1983 in the
context of the adjustment of the "acquis communautaire" in the fruit
and vegetables sector. The entry into force of these Regulations
had been postponed until such time as the Community had submitted
to Spain and Portugal the statement on the accession negotiations
on fruit and vegetables.

The Regulations will be effective for the different products at

the start of the respective marketing years, for example 1 June for
lemons and pears, etc.
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MEASURES TO COVER BUDGETARY REQUIREMENTS IN THE FINANCIAL YEAR 1984

In the light of the Commission communication on measures to be
taken to cover budgetary requirements in the financial year 1984, and
a report from the Permanent Representatives Committee on the same
subject, the Council held an initial discussion on problems arising
in the current financial year.

After the discussion, the President noted that the problems
connected with the implementation of the 1984 budget should be
assessed as accurately as possible, in order to find anwsers to them.
In this context, he indicated the importance of rigorous management
of the current budget.

The Council instructed the Permanent Representatives Committee,
in collaboration with the Commission, to continue the examination of

these budgetary questions.

ELIMINATION OF TECHNICAL BARRIERS TO TRADE

The Council noted that the technical examination being undertaken
in respect of the fifteen directives pending in the field of the
elimination of technical barriers to trade had not yet been completed

in one Member State.
He hoped that this delegation would rapidly be able to take a

final decision so that these directives could be adopted, together

with the regulation on the new commercial policy instrument.
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ACP-EEC NEGOTIATIONS -FOLLOW-UP TO THE THIRD MINISTERIAL NEGOTIATING
CONFERENCE IN FIJI

The Council welcomed the considerable progress made at the Fiji
Conference and the constructive and friendly atmosphere in which the
negotiations between the ACP and the Community were conducted. It
paid particular tribute to the work of the Co-Presidents,

Mr H. SHEARER and Mr C. CHEYSSON, and of the Commissioner for
Development, Mr E. PISANI.

On the basis of statements by the Presidency and the Commission,
the Council took stock of the negotiations. As regards the joint
guidelines which were established, it noted that an active start was
now to be made on the drafting of the future Convention, in accordance
with the final Resolution of the Fiji Conference. The Council also
took stock of the issues on which the Community has still to complete
and clarify its position for the next round of negotiations. It
noted the Commission's suggestion in this connection and instructed
the Permanent Representatives Committee to establish the details of
the Community's internal position.

As the parties have decided to work out an overall agreement at
the fourth Ministerial Conference to be held in Luxembourg on
28 and 29 June, the Council will prepare for that Conference at its
next meeting on 18 and 19 June on the basis of reports which the
Commission and the permanent Representatives Committee will submit

in due course.
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REVIEW OF THE ERDF REGULATION

Further to the preparatory work done by the Permanent
Representatives Committee, the Council made a full examination
of the Commission proposal for reform of the ERDF on the basis
of a compromise suggestion drawn up by the Presidency in

collaboration with the Commission.

The Council agreed on an overall compromise involving the

following points:

1. The fixing of upper and lower limits for the amount of aid
which each Member State may receive from the Fund ("brackets"):

Member State Lower Limit Upper Limit
B 0,90 1,20
DK 0,51 0,67
D 3,76 4,81
GR 12,35 15,74
F 11,05 14,74
IRL 5,64 6,84
I 31,94 42,59
L 0,06 0,08
NL 1,00 1,34
UK 21,42 28,56

2. For Community programmes: Council to decide by a qualified

majority.
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3. The Fund's contribution to be 50%, rising to a possible 55%
in the case of projects of particular importance for the
regions or areas in which they are located.

4. Adoption of a list of types of infrastructure project not
eligible for aid from the Fund (*).

Having thus settled the four points which all delegations
and the Commission consider fundamental to completion of work on
revising the basic ERDF Regulation, the Council instructed the
Permanent Representatives Committee to deal with the few remaining

questions and to finalize the text. It agreed to give its formal
approval at a forthcoming meeting.

(*) With a provisional reservation from one delegation.
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PREPARATION FOR THE NEXT OECD MINISTERIAL MEETING (PARIS, 17 AND
18 MAY 1984)

The Council defined the Community's position as regards the trade
aspect of the next OECD ministerial meeting, particularly concerning
the question of a possible new round of trade negotiations and the

problem of speeding up the implementation of tariff reductions.
It was agreed that the Community and its Member States would keep

up close on-the-spot co-ordination with a view to defending common
positions on all items relating to trade policy.

PREPARATION FOR THE WESTERN ECONOMIC SUMMIT IN LONDON (7/9 JUNE 1984)

On the basis of a Commission communication, the Council began to
prepare for the Western Economic Summit in London. It instructed the
Permanent Representatives Committee to continue preparations,

particularly with regard to the trade aspects and other aspects.

RELATIONS WITH NORTH YEMEN

The Council adopted the Decision authorizing the Commission to
open negotiations with the Yemen Arab Republic for the conclusion of a
co-operation agreement with that country. This would be a commercial
and economic co-operation agreement, non-preferential, designed with
a view to future developments and containing three main aspects:
commercial co-operation, economic co-operation and development

co-operation.
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EXPORTS OF CERTAIN CHEMICAL PRODUCTS FOR USE IN CHEMICAL WEAPONS

In accordance with political co-operation discussions concluding
that it was necessary to control exports of certain chemical products
which might be delivered directly or indirectly to warring counci.co,
the Council, which had before it a Commission proposal under
Article 113 of the Treaty:

- noted that all the Member States had already or were about to take
the necessary control measures at national level and agreed that
such measures would be taken on a co-ordinated basis and that the
Member States would consult each other and the Commission, in
accordance with Article 224 of the Treaty, with a view to ensuring

the proper functioning of the common market;

- instructed the Permanent Representatives Committee to carry out
for future reference a detailed study of the legal, technical and
jurisdictional problems which, in the light of the provisions of
the Treaty, might be raised by this type of measure.

EASING OF CHECKS ON PERSONS AT FRONTIERS

The Council noted that delegations' views converged regarding
the content of a Resolution on the easing of checks on persons at
frontiers, and instructed the Permanent Representatives Committee
to continue discussions as to the appropriate legal form for such a

Resolution so that it might be adopted quickly.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

The Council adopted in the official languages of the Communities:

- the Council Regulations temporarily suspending the Common Customs
Tariff duties on

= a number of agricultural products
= a number of industrial products

~ the Regulation amending the Regulation on the implementation of
Community counter-measures (special steel - United States of
America). The aim of this Regulation is to take better account,
for the import quotas expressed in ECU, of dollar-ECU exchange rate
trends between 1982, the reference year chosen by the Community for
calculating import quotas, and the date for implementing such

measures.

The Council also adopted in the official languages of the
Communities the Regulation opening, allocating and providing for the
administration of a Community tariff quota for certain wines having
a registered designation of origin, falling within subheading
ex 22.05 C of the Common Customs Tariff and originating in Morocco.
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Finally, the Council adopted in the official languages of the
Communities the following Resolution on the computerization of

administrative procedures in intra-Community trade:
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic

Community,

Having regard in particular to the proposals submitted to it by the
Commission regarding the strengthening of the internal market and to
the undertaking given at the Council meeting on 25 November 1983 to
take action to orientate the co-ordinated development of computerized
administrative procedures in the Community so as to facilitate intra-

Community trade,
Aware of the need to strengthen the internal market:

Noting that efforts to harmonize taxation and other rules have not
yet made it possible to abolish all administrative formalities in
trade between Member States;

Whereas the streamlining of these formalities could make an
effective contribution to strengthening the internal market; whereas
computerization of administrative procedures could facilitate such

streamlining, as long as the maintenance of formalities continues to
be justified in intra-Community trade;
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Whereas most Member States haVé_éIréady begun compuEEfizing admini-

strative procedures; whereas such action should be encouraged, as the
use of modern data-processing techniques makes it possible to reduce
considerably the length and cost of the procedures for undertakings
and authorities; whereas, however, the systems concerned are at
disparate stages of development and are not at present mutually
compatible;

Whereas in order to give full effect to the development of
computerization, national computer systems must be linked, so that
exchanges of data can be organized, and administrative systems must
be linked with undertakings' private systems; whereas a co-ordinated
development of n.tional procedures should be organized to that end;
whereas such linking is in effect likely to speed up formalities and
the related checks;

Whereas the co-ordinated deQeloﬁment of computerized procedures and
their linking should constitute an important element of the Community
infrastructure aimed at facilitating intra-Community trade and
combating fraud; whereas this operation will have a beneficial effect

on the Community computer industry;

Whereas such an operation is a medium-term objective; whereas the
technical work to enable substantial progress to be made in a

sufficiently near future should therefore begin without delay;
Whereas the establishment of the maximum list of data which may be

requested by the Member States in intra-Community trade constitutes
a fundamental step in the process of computerization;
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Aware that, even with the development of data-processing, some
documents will still be necessary in trade between Member States;
whereas efforts must be made, without waiting for computerization,
to simply such documents on the basis of the Commission proposals
for the introduction of a "single document";

CALLS UPON the Member States to expand as soon as possible the
computerization of the administrative procedures applicable in
trade, in close collaboration with one another and with the
Commission;

AGREES to effect the computerization of exchanges of data and the

gradual linking of the computers used in the aforementioned procedures;

ASKS the Commission to continue the work under way and to submit to
it, before 1 October 1984 and taking into account the characteristics
of the Member States, the proposals necessary for the creation of a

Community data-processing framework together with a work programme
and precise timetable.

Transports

The Council took note of a Commission report on the conclusion
of negotiations with a view to signing the Agreement between the

European Economic Community and Spain on the international combined
road-rail carriage of goods.

Atomic Questions

The Council took note of a Commission communication concerning
a Co-operation Agreement with the National Co-operative for the

Storage of Radioactive Waste - NAGRA (Switzerland) - Radioactive
waste management.
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Aid

The Council recorded its agreement to joint guidelines on the
new Convention between the European Economic Community and the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees (UNRWA)

concerning aid to refugees in the countries of the Near East.

Appointments

On a proposal by the Luxembourg Government, the Council
appointed Mr Marc GLODT, Attaché d'Administration at the Ministry
of Labour, as alternate member of the Advisory Committee on Safety,
Hygiene and Health Protection at Work in place of Mr J.M. MOUSEL,
alternate member who has resigned for the remainder of the latter's
term of office, which runs until 1 April 1985.

The Council also appointed, on a proposal by the French
Government, Mr Michel LAROQUE, Sous-Directeur des accidents du
travail, des régimes spéciaux et de la mutualité at the Ministry
of Social Security and National Solidarity, as a member of the
Advisory Committee on Safety, Hygiene and Health Protection at Work
in place of Mr COURSAUT-DURAND, who has resigned for the remainder
of the latter's term of office, which runs until 1 April 1985,
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Bruxelles,.-le 11 mai 1984.

Note BIO (84) aux Bureaux Nationaux
cc. aux Membres du Groupe du Porte-Parole

-

PREPARATION CONSEIL AFFAIRES GENERALES DES 14 ET 15 MAI 1984

Le Conseil Affaires generaies se reunira lundi a Bruxelles
a partir de 10 heures avec a 1l'ordre du jour :

PORTUGAL (S. parone)

En vue de la XVIIIe session de negociation CEE-Portugal -
prevue pour lundi tard dans 1l'apres-midi - le Conseil examinera
les propositions a faire dans le chapitre de la peche et les
possibilites d'accord sur les produits alimentaires auxquels
pourront etre appliques un taux zero de TVA.

ACQUIS COMMUNAUTAIRE (FRUITS ET LEGUMES) (M. Vase;)

La presidence francaise a decide de saisir le Conseil
Affaires generales de la question de la mise en vigueur des
modifications de 1'acquis communautaire dans le secteur des
fruits et legumes, sur laquelle le Conseil agricole n'a pas pu
se mettre d'accord la semaine derniere (voir BID 164 suite 2).
La Commission a propose que la nouvelle reglementation entre en
vigueur au ler juin prochain, etant donne que la Communaute a
deja presente sa position de negociation sur les fruits et
legumes aux pays candidats, mais certains Etats membres
continuent a s'y opposer. La delegation francaise s indique que
le maintien eventuel d'un tel refus, contrairement aux
engagements pris en novembre dernier, ne manquerait pas d'avoir
des consequences sur le deroulement des negociations d'adhesion.

YEMEN DU NORD (van der Pas)

Le Conseil adoptera les directives qui permettront a la
Commission de commencer les negociations avec la Republique
arabe du Yemen en vue de la conclusion d'un accord de
cooperation commercial et economique : voir IP (83) 391 pour
plus de details.

OCDE et SOMMET DE LONDRES (van der Pas)

Le Conseil preparera la position communautaire pour la
reunion ministerielle de 1'OCDE des 17 et 18 mai a Paris et pour
le Sommet economique occidental de Londres du 7/9 juin.
Chapitres importants : 1'acceleration de l'application des
reductions tarifaires prevues par le Tokyo-Round ("roll-back")
et la tenue d'un nouveau "round" de negociations commerciales
multileterales.
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REVISION DU REGLEMENT FEDER(M. Santopinto)

Le Conseil discutera la nouvelle version de proposition de
revision du reglement FEDER. Le debat pérait bien engage meme
si quelgues divergences subsistent encore en ce qui concerne
1'ampleur de la marge de fluctuation des fourchettes, les taux
de participation du concours Feder, la liste negative des
infrastructures et des questions de procedure pour la
realisation des programmes communautaires.

A SUIVRE.

Amities, ,
Manuel SANTARELLI meur YFh15////
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Bruxelles, le 11 mai 1984

Note Bio (84) 174 (suite 1) aux bureaux nationaux
cc/ aux membres du Groupe du Porte-Parole

"Conseil Affaires Etrangeres - Convention CEE-UNRWA (G.Bursi)

Le Conseil devrait approuver la Convention entre la
Communaute et 1'0ffice de secours et de travaux des Nations
Unies pour les refugies de Palestine (UNRWA) relative a
1'asaistance aux refugies dans les pays du Proche Orient expiree
1e 31 decembre 1983. La nouvelle convention qui sera valable
pour une periode de trois ans (1984-1986) prevoit une aide sous
forme de fournitures en nature et de versements en especes
destines a etre utilises dans le cadre des programmes suivants
de 1'UNRWA :

- programme d'education

- programme de distribution de rations pour les cas
particulierement necessiteux

- programme d'alimentation dans les centres de formation

- programme d'alimentation d'appoint.

Les versements en espece au titre de participation au
financement du programme d'education s'elevent a :

- 16 Mio Ecu en 1984

- 17 Mio Ecu en 1985

- 17 Mio Ecu en 1986.

Amities,
M. Santarelli - Comeur///
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Bruxelles, le 11 mai 1984.

Note BIO (84) 174 (suite 2) aux Bureaux Nationaux
cc. aux Membres du Groupe du Porte-Parole

PREPARATION CONSEIL AFFAIRES ETRANGERES :
Marche interieur (0. von Schwerin)

Deux points a 1'ordre du jour dans ce domaine :

1. Adoption formelle., eventuellement comme point "A", des 15
directives d'harmonisation des normes techniques sur lesquelles
il y avait un accord de principe lors du dernier Conseil 0 la
suite de 1'adoption du nouvel instrument de politique
commerciale (voir BIO 146)

2. Resolution sur 1'allegement des controles des personnes aux
frontieres. Un projet de compromis de la presidence
recommandant notamment des controles par sondage pour les
ressortissants de la Communaute pourrait etre adopte; reste a
resoudre une question institutionnelle (resolution du Conseil ET
des Representants des Gouvernements reunis au sein du Conseil ou
uniquement des Representants des Gouvernements).

Amities,

Manuel SANTARELLI . 17n8////
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Bruxelles, le 14 mai 1984
Note Bio (84) 174 (suite 3) aux Bureaux Nationaux
c.c. aux Membres du Groupe

Conseil Affaires Etrangeres (Parone)

Le Conseil a ouvert ses travaux a 10h sous la presidence de
M. Cheysson qui, en abordant la preparation de la XVIIIeme
session des negociations d'adhesion CEE-PORTUGAL a adresse un
appel aux Ministres afin qu'une declaration sur la peche puisse
etre presentee ce soir aux Portugais et notamment sur les deux
volets de 1'acces et du marche. .

Apres plusieurs interventions des ministres et du Vice
President Natali, pour la Commission, un groupe de travail a ete
forme dans cet esprit afin de mettre au point le texte de la
declaration avant ce soir.

—

a sui&*s, ;)/_\

Paul CER ) comeur, llhfg
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Bruxelles, le 14 mai 1984
Note Bio (84) 174 (suite 4) aux Bureau Nationaux
c.c. aux Membres du Groupe

Conseil Affaires Etrangeres

Session des negociations d'adhesion CEE-PORTUGAL (Parone)

Poursuivant la preparation de la XVIIIeme session des
negociations d'adhesion CEE-Portugal, le Conseil a trouve un
accord sur les 2 autres points qui devraient etre negocies ce
soir, a savoir l'application du taux 0 TVA pour certains
produits alimentaires et 1'input agricole, ainsi que sur le
regime des investissements directs.

M. Cheysson a ensuite evoque 1'etat des negociations CEE-ESPAGNE

en demandant a M. Natali de faire le point sur les possibilites
de respecter le calendrier prevu. Le Vice-President de la
Commission a notamment souligne que des risques graves de retard
existent si les decisions politiques qui s'imposent ne devaient
pas etre prises tres prochainement.
M. Natali a vigoureusement deconseille une procedure de
negociation qui consisterait a reserver pour la toute derniere
phase des negociations les points les plus delicats. Il a
qualifie de tres dangereuse une telle procedure et il a souhaite
vivement la presentation, lors de la prochaine session
CEE-Espagne au mois de juin, d'une importante declaration
communautaire sur 1l'agriculture.

Une declaration complete sur la peche devrait etre egalement
presentee dans la meme session.

Le Conseil a ensuite aborde le debat sur le budget 1984.

Amities, Paul QéﬂF,,EGﬁkur 12h45

a suivre//// i J /!
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Bruxelles, le 14 mai 1984
Note BIO(B4)174(suite 5) aux Bureaux Nationaux
cc. aux membres du Groupe du Porte-Parole

GENERAL AFFAIRS COUNCIL (R. Elphick)

The Council held a short discussion of the problems surrounding the
financing of the 1984 budget and the Commission's proposal for a loan
amounting to 2,333 million Ecus to cover the "hole" expected to appear
at the end of the year. (See COM(84)250) and IP(84)154). Ministers were
able to agree that there would be a shortfall but none was able to
suggest ways of overcoming it. Some members excluded the idea of a loan,
others not. It was left for the Commission and Coreper to study once
again expenditure and revenue figures and the savings that could be
made. The aim is to produce a more detailed report for decision in the

Council before the summer.

Regards, ‘
P. CERF / COMEUR////
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Bruxelles, le 14 mai 1984.
Note Bio (B4)174 suitg 6 aux Bureaux Nationaux
cc. aux membres du Groupe du Porte-Parole

CONSEIL AFFAIRES GENERALES

Reprise des travaux (S. Parone)

Le Conseil a repris ses travaux peu avant 16h. avec un
nouveau tour de table sur certains aspects de la declaration qui
devra etre presentee ce soir a la delegation portugaise en
matiere de peche.

Les Ministres ont ensuite FIXE AU ler JUIN LA DATE
D'APPLICATION DES REGLEMENTS FRUITS ET LEGUMES adoptes par le
Conseil le 14 novembre 1983 dans le cadre de la modification de
1'acquis communautaire dans la perspective de 1'elargissement.
Le Vice-President Natali ayant souligne qu'il est desormais
necessaire de mettre en vigueur ces reglements le ler juin,
certaines delegations ont pris position dans le meme sens afin
de faire avancer les negociations d'adhesion et preparer
convenablement 1l'entree des Pays candidats.

D'autres delegations par contre, se sont montrees perplexes
sur 1l'opportunite de proceder a cette mise en. application
faisant valoir que les negociations agricoles avec les Espagnols
ne sont pas encore - a leur avis - assez avancees pour apprecier
les adaptations de 1'acquis qui seront necessaires. La
proposition de la Commission s'etant revelee largement
majoritaire au cours d'un dernier tour de table, le Conseil a
donc decide que les reglements entreront en vigueur le ler juin.

Le Conseil poursujft ses travaux sur la Reforme du FEDER.

Amities
M. SANTARELLI
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Bruxelles, le 15 mai 1984
Note Bio (84) 174 (suite 7) aux Bureaux Nationaux
c.c. aux membres du Groupe

XVIIIeme Session Mlnlsterlelle de negociation CEE-PORTUGAL

(Parone)

La session qui a eu lieu en marge du Conseil dans la soiree
d'hier, a permis d'enregistrer deux accords:

a) sur L'APPLICATION DU TAUX ZERO DE TVA a des produits
alimentaires de base et d'input egricole. Cette derogation
durera cing ans a compter de la date d'application du systeme
TVA au Portugal.

b) sur la fixation du seuil au dela duquel les INVESTISSEMENTS
DIRECTS en provenance des pays de la Communaute actuelle devront
etre soumis a autorisation prealable du gouvernement portugais.
Ce seuil sera de 1,5 MECU et la derogation durera 4 ans.

Au cours de la session, la Communaute a presente une
DECLARATION SUBSTANTIELLE ET COMPLETE SUR LE CHAPITRE DE LA
PECHE. La delegation portugaise, qui etait conduite par le
ministre des Finances, M. Hernani Lopes, a reserve sa reponse
tout en anticipant fermement plusieurs objections sur le fond.

Les deux parties ont evoque le chapitre agricole pour
constater que les resultats acquis jusqu'a present permettent
desormais d'engager resolument les negociations sur le fond.
Dans cette optique la Communaute a presente un document de
synthese sur la structure de la transition.

La delegation portugaise a manifeste son accord sur ce document.

REVISION DU REGLEMENT FEDER (M. SANTOPINTO)

Le Conseil a pu trouver un accord sur les 4 problemes
essentiels du debat sur la revision du FEDER : fourchettes,
procedures de decisions de programmes communautaires, taux de
participation, liste "negative" des infractions (c'est-a-dire
non eligible) (voir P 100/83).

Le Conseil a donne mandat au COREPER de regler d'autres
problemes de moindre importance politique qui restent encore en
suspens, et de mettre au point un texte final d'accord qui sera
approuve par un prochain Conseil.

Voici le systeme des fourchettes qui remplace celui des
anciens quotas tel qu'il a ete approuve par le Conseil
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Etat membre . Limite Limite
*inferieure superiéure
B 0,90 1,20
DK 0,51 0,67
D . 3,76 4,81
GR 12,35 15,74
F 11,05 14,74
IRL 5,64 6,84
I 31,94 42,59
L 0,06 0,08
NL 1,00 1,34
. UK 21,42 28,56

En ce qui concerne les taux de participation du FEDER, le
taux normal est de 50%. Il peut atteindre 55% dans le cas
d'actions presentant un interet particulier pour les regions ou
zones dans lesquelles elle se situent. Quant a la procedure de
decision des programmes regionaux communautaifes, ceux-ci seront
deliberes a la majorite qualifiee. )

Pour la liste "negative" des infrastructures c'est-a-dire
celles qui ne sont pas eligibles au concours du Fonds, les
exclusions les plus significatives concernent.les ecoles, les
casernes, les hopitaux, la construction et 1la ‘readaptation de
logements sociaux.

Pour certaines regions de la Grece et de 1'Irlande on
prevoit cependant des exceptions a cette liste negative.

Amities
M. SANTARELLI EUR////
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NOTE BIO (+ Bangkok + Caracas + delegations ACP
+ delegations MMI)

Bruxelles, le 15 mai 1984

Note Bio (84) 174 (suite 8) aux bureaux nationaux
cc/ aux membres du Groupe du Porte Parole

Conseil affaires etrangeres du 14.5.84 (A. te Pass)

M. Pisani a fait 1'etgt des negociations pour le
rencuvellement de la Conference ministerielle a Fidji.

1. Tant sur les themes generaux que sur les aspects plus
specifiques de la negociation, les clarifications apportees, les
rapprochements des positions et, sur des points tres nombreux,
les accords confirmes ou realises sont tels qu'il est possible,
comme d'ailleurs la Conference ministerielle 1'a conclu, de
s'attaquer rapidement a la redaction de nombreuses parties du
texte de la prochaine Convention.

2. I1 reste cependant des noyaux durs de la negociation ou
les positions clairement exprimees par les deux parties font
apparaitre des divergences ou de nettes oppositions, Il s'agit
pour 1l'essentiel des elements importants du regime des echanges:
regles d'origine, sauvegarde, acces au marche, de 1'utilisation
des transferts Stabex, ainsi que certains aspects de mise en
oeuvre de la cooperation financiere et technique
(dialogue/programmation, regime fiscal marches FED,
concurrence) .

3. Points ou les ACP sont demandeurs

Commerce

a) Maintien de la position concurrentielle des ACP.

Les ACP souhaitent que leurs exportations vers la Communaute
beneficient au moins du traitement le plus favorable offert a
des pays tiers (amelioration de 1l'annexe XXV de la Convention
actuelle).

b) Acces au marche. La Commission avait saisi le Conseil
d'une proposition tendant a exonerer de tout droits de douanes
ou taxes d'effet equivalent les produits agricoles sujets, au
titre de la PAC, a des mesures relevant de 1'organisation
commune de marches (prix de reference, calendrier....).

Il s'agirait d'introduire une distinction entre deux
categories de produits:

- Ceux pour lesquels on applique effectivement des mesures
specifiques d'organisation de marche;

- Ceux pour lesquels, tout en gardant ouverte la possibilite
d'adopter de telles mesures, la Communaute n'en applique pas en
fait.

Pour cette deuxieme categorie de produits, ou nous
considerons que la protection de nos producteurs n'exige pas de
mesures speciales restrictives au plan des importations, il
apparait que la suppression des droits de douane, ne risque
nullement de creer des perturbations insupportables.

c) Regles d'origine. Il y a la necessite de completer nos
propositions dans ce domaine.

4. Investissements

La Commission souhaite que 1'examen de ses propositions soit
entrepris avec la volonte d'exploiter 1'ouverture manifestee par
les ACP pour donner un contenu concret et operationnel a ce
volet tres important de nos relations.

5. Produits agricoles disponibles

La Commission confirme la suggestion qu'elle a deja faite
sur la possibilite d'offrir aux ACP un systeme de financement
avantageux.



6. Lutte contre la secheresse et la desertification.

Suite a la demande reiteree des ACP et aux conclusions de la
Conference ministerielle de Fidji, la Commission proposera des
mesures et des modalites d'actions specifiques permettant
d'intensifier notre cooperation dans ce domaine vital pour
nombre de pays ACP en tenant compte des dimensions regionales du
probleme et de la necessite d'y apporter des reponses de longue
duree.

7. Enfin, il faut egalement citer les aspects de la
negociation ou la Communaute propose des changements et des
amel iorations.

I1 s'agit de changements dont elle attend un grand impact en
termes d'efficacite de notre cooperation et elle doit rester
ferme sur ces principes:

- d'une part, dans la partie generale de la Convention par
un article relatif aux methodes de cooperation citant le
dialogue continu ~omme un moyen d'assurer une mise en oeuvre
efficace;

- d'autre part, par des amendements a quelques articles
precis des actuels chapitres cooperation financiere et Stabex.

8. Volume des ressources financieres.

Les ACP ont ete sensibles au fait que la Communaute accepte
d'avoir avec eux un echange de vues sur les criteres
d'ajustement du volume du FED.

9. Structure de la Convention.

Le futur accord pourrait comporter: )

— une convention de base d'environ 40 articles reprenant

. les principes generaux,

. les modes de faire,

. les objectifs generaux de notre cooperation ainsi que les
objectifs dans chacun des domaines (commerce, produits de
base, investissements, agriculture, industrie, peche,
mines....),

. les institutions,

. les dispositions generales et finales.

- des protocoles couvrant les principaux instruments et domaines
de la cooperation

. regime des echanges
Stabex
Cooperation agricole
Cooperation industrielle (dont CDI)

Cooperation financiere et technique

Sysmin

Investissements

Peche. .

Cette structure permettrait d'adapter plus facilement les
differents elements de la Convention compte tenu de 1'evolution
dans les ACP et dans la CEE et d'introduire la flexibilite
necessaire du point de vue de la duree des differentes parties
de la Convention, creant ainsi la possibilite, si tel est le
voeux des parties, d'eviter la lourdeur d'une negociation
periodique portant sur fous les aspects de la Convention.

Amities,
M. Santarelli/-/ comeyr////




Bruxelles, le 15 mai 1984
Note BIO(84)174 (suite 9 et fin) aux Bureaux Nationaux
c.c. aux membres du groupe du Porte-Parole

CONSEIL AFFAIRES ETRANGERES DES 14-15 MAI 1984

PREPARATION DE LA PROCHAINE SESSION MINISTERIELLE DE L'OCDE
(PARIS, 17/18 MAI 1984) ET DU SOMMET ECONOMIQUE OCCIDENTAL
DE LONDRES (7/8 JUIN"1984).

Le Conseil a defini la position de la Communaute en ce qui
concerne le volet commercial de la prochaine session
ministerielle de 1'0CDE, et notamment a la question d'un
eventuel nouveau cycle de negociations commerciales et le
probleme de 1'acceleration de la mise en oeuvre des reductions
tarifaires.

I1 a ete convenu que la Communaute et ses Etats membres
maintiendront une etroite coordination sur place en vue
notamment de defendre, pour tous les points relevant de la
politique commerciale, des positions communes.

Le Conseil a entame, sur base d'une communication de la
Commission, la preparation du Sommet Economique Occidental de
Londres. .I1 a charge le Comite des Representants permanents de
poursuivre la preparation en particulier en ce qui concerne les
aspects commerciaux et des autres volets.

RELATIONS AVEC LE YEMEN DU NORD

Le Conseil a arrete la decision autorisant la Commission de
proceder a 1'ouverture de negociations avec la Republique arabe
du Yemen en vue de la conclusion d'un accord de cooperation avec
ce pays. Il s'agirait d'un accord de cooperation commercial et
economique, non preferentiel, ayant un caractere evolutif et
comportant trois volets essentiels : cooperation commerciale,
cooperation economique et cooperation au developpement.

EXPORTATIONS DE CERTAINS PRODUITS CHIMIQUES SUSCEPTIBLES
D'ETRE UTILISES DANS LES ARMES CHIMIQUES.

Conformement a une deliberation de la cooperation politique
considerant necessaire un controle des exportations de certains
produits chimiques risquant d'etre livres directement ou
indirectement a des pays belligerants, le Conseil saisi d'une
proposition de la Commission au titre de 1'article 113 du
Traite : '

- a constate que tous les Etats membres ont deja pris ou
s'appretent a prendre les mesures de controle necessaires au
plan national et est convenu que ces mesures interviendront sur
base coordonnee et que les Etats membres se consulteront entre
eux et avec la Commission, conformement a 1l'article 224 du
Traite, en vue d'assurer le bon fonctionnement du marche commun;

- a charge le COREPER de proceder pour 1'avenir a une etude
appronfondie des problemes juridiques, techniques et de
competence que pose, au regard des dispositions du Traite, ce
type de mesures.



ALLEGEMENT DES CONTROLES DES PERSONNES AUX FRONTIERES

Le Conseil, ayant constate une convergence de vues des
delegations en ce qui concerne le contenu d'une resolution
relative a 1'allegement des controles des personnes aux
frontieres, a charge le Comjte des Representants permanents de
poursuivre les travaux quant a la forme juridique appropriee de
cette resolution en vue d'fme adoption rapide.

Amities )

M. SANTARELLIf{- COM
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Council

Table 14 —

Council meetings in May 1984

Number, place
and date of
meeting,

Subject

President

Commission

Main items of business

925th
Suva, Fiji
2 May

926th
Brussels
7 and 8 May

927th
Brussels
10 May

928th
Brussels

14 and 15 May

929th
Brussels
22 May

Foreign
affairs

Agriculture

Transport

Foreign
affairs

Energy

Mr Cheysson

Mr Rocard

Mr Fiterman

Mr Cheysson
Mr Dumas

Mr Auroux

Mr Pisani

Mr Dalsager

Mr Kontogeorgis

Mr Thorn

Mr Ortoli

Mr Haferkamp
Mr Natali

Mr Davignon
Mr Tugendhat
Mr Giolitti

Mr Pisani

Mr Davignon

Preparation for 9th regular session
of ACP-EEC Council of Ministers
(2 May)!

Preparation for 3rd ministerial ses-
sion of ACP-EEC negotiating con-
ference (3-5 May)!

Structures?

Sheepmeat and goatmeat?

New Zealand butter?

Fruit and vegetables? .

Olive oil

Wine

Control of classical swine fever

Preservatives authorized for use in
foodstuffs3

Transport infrastructure?
Community quota for carriage of
goods by road*

Weights and dimensions*

Air transport

Community programme on road
safety?

Railway cooperation*

Social provisions in road transport
Portuguese accession

Fruit and vegetables: adjustment of
acquis communautaire

Measures to cover budgetary re-
quirements in 1984

Elimination of technical barriers to
trade

ACP-EEC negotiations — follow-
up to 3rd session in Fiji

Review of ERDF Regulation®
Preparations for next OECD mini-
sterial meeting (Paris, 17-18 May)
Preparations for Western economic
summit (London, 7-9 June)
Relations with North Yemen$
Export of chemical products for use
in chemical weapons

Easing of checks on persons at fron-
tiers

Member States’ energy policies”
Comparison of energy-saving pro-
grammes of Member States”
Natural gas

Demonstration projects in energy
field (1983-85)7

Coal — social aspects’

Financial aid to EEC industries pro-
ducing solid fuel”

Situation in Gulf

Promotion of energy investments’

Bull. EC 5-1984
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